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ALGEMEEN

Waar nodig zijn jaartallen en bijbehorende informatie aangepast.

Waar nodig zijn cursuscodes, cursusnamen en terminologie aangepast; zo wordt
bijvoorbeeld niet de term ‘tentamen’ maar ‘toets’ gebruikt, wordt niet ‘vak’ maar ‘cursus’
gebruikt en ‘werkdagen’ i.p.v. ‘weken’ tenzij het gebruik van ‘weken’ normaal
spraakgebruik is (zoals in de beroepstermijn bij het CBE) of bedoeld is als een meer
globale tijdsaanduiding (in de scriptieregeling van bijlage 6).

Waar nodig is de inhoudsopgave aangepast aan de tekst.

Waar nodig zijn type- en taalfouten gecorrigeerd, is lay-out of volgorde aangepast.
Waar mogelijk zonder de bedoeling van de tekst aan te passen, zijn teksten meer cf. de
model-OER geformuleerd.

Waar daartoe aanleiding was zijn regelingen voor bachelor en master gelijk getrokken.
Waar daartoe aanleiding was zijn regelingen vereenvoudigd (deregulering).

Waar mogelijk is genderneutraal taalgebruik gebruikt.

INHOUDELIJK

Art. 3.3 - taal waarin de opleiding wordt verzorgd

In overeenstemming met het wettelijk kader en het taalbeleidsplan van de UU dient voor

elke opleiding de voertaal te worden vastgelegd. Bij ons komt dat voor resp. de

Nederlandstalige en Engelstalige opleidingen neer op:

1. N: De opleiding wordt verzorgd in het Nederlands: 0% van het onderwijs van de
opleiding is Engelstalig.

2. E: De opleiding wordt verzorgd in het Engels: 100% van de cursussen van de opleiding
is Engelstalig

Eventuele Engelstalige specialisaties en CS cursussen worden als verplichte

keuzecursussen beschouwd en hoeven dus niet per se deel uit te maken van een

Nederlandstalige opleiding.

Nu de huidige tekst al voldoende overeenkomt met het bovenstaande, is deze tekst voor

het grootste deel ongewijzigd gelaten.

Art. 3.6 - samenstelling programma’s

Overzicht aangevuld van programma’s/specialisaties die niet gecombineerd kunnen
worden (vanwege teveel overlap in cursus(sen)). Ook - indien van toepassing - in voetnoot
bij art. 6.1 (lid 6) en in bijlage 3 aangevuld.

Art. 3.7a - Gebied met negatief reisadvies

Het artikel over gebieden met een negatief reisadvies is aangepast. Met de aanpassing
wordt de pilot van het werken met een ‘centrale code-oranje commissie’ als vaste
werkwijze vastgelegd. Daarmee wordt op een centrale plek de expertise gebundeld en
worden studenten van verschillende faculteiten gelijk behandeld als zij vragen om een
uitzondering.

Bijlagen 2 en 3 - Eindkwalificaties incl. Dublin descriptoren en Programma’s

o Minoren uit opleidingen Nederlands recht, European Law, Onderneming en recht en
Public International Law zijn afgeschaft
o Term ‘major’ is uit alle examenprogramma’s verwijderd
o Nieuw programma Arbeidsrecht binnen de opleiding Nederlands recht
o als specialisatie toegevoegd bij programma Privaatrecht en (in plaats van
specialisatie Arbeid en onderneming) bij Onderneming en recht
o Eindtermen van opleiding Nederlands recht zijn nu t.a.v. de eerste drie algemene
eindtermen per programma gespecificeerd, net als dit bij de opleiding European al
het geval was t.a.v. de eerste vijf algemene eindtermen
o De algemene eindtermen zijn voor beide opleidingen behouden in het
bijbehorende schema met Dublin descriptoren op p. 33 (European Law) en
p. 41 (Nederlands recht)
o Engelse vertaling overgenomen van toetsplan voor eindtermen Engelstalige
programma’s



